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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 1300/2013
2013 m. gruodzio 17 d.

dél Sanglaudos fondo, kuriuo panaikinamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1084/2006

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac i jos
177 straipsnio antrg pastraipg,

atsizvelgdami i Europos Komisijos pasitilyma,

teisékdiros procediira priimamo akto projekta perdavus naciona-
liniams parlamentams,

atsizvelgdami i Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komi-
teto nuomong (1),

atsizvelgdami i Regiony komiteto nuomong (?),

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediros,

kadangi:

(1)  Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (SESV) 174
straipsnio pirmoje pastraipoje nustatyta, kad Sgjunga
turi plétoti ir vykdyti savo veikla, padedancig stiprinti
jos ekonoming, socialing ir teritoring sanglaudg. Todél
Sanglaudos fondas, isteigtas $iuo reglamentu, turéty teikti
finansavima aplinkos apsaugos ir transeuropiniy tinkly
projektams transporto infrastruktiros srityje;

(2)  Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES)
Nr. 1303/2013 () nustatomos Europos regioninés
plétros fondui (ERPF), Europos socialiniam fondui, Sang-
laudos fondui, Europos Zemés tikio fondui kaimo plétrai
ir Europos jiros reikaly ir Zuvininkystés fondui taikytinos
bendros nuostatos. Tas reglamentas yra naujas Europos
struktiiriniy ir investicijy fondy, jskaitant Sanglaudos

() OL C 191, 2012 6 29, p. 38.

() OL C 225, 2012 7 27, p. 143.

(}) 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) Nr. 1303/2013, kuriuo nustatomos Europos regioninés plétros
fondui, Europos socialiniam fondui, Sanglaudos fondui, Europos
zemés tkio fondui kaimo plétrai ir Europos jiros reikaly ir Zuvinin-
kystés fondui bendros nuostatos ir Europos regioninés plétros
fondui, Europos socialiniam fondui, Sanglaudos fondui ir Europos
juros reikaly ir Zuvininkystés fondui taikytinos bendrosios nuostatos
ir panaikinamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 10832006 (Zr. $io
Oficialiojo leidinio p. 320).

fondg, veiklos pagrindas. Todél batina aiskiai apibrézti
Sanglaudos fondo uzdavinius atsizvelgiant i tg veiklos
pagrindg ir | SESV nustatyta Sanglaudos fondo tiksla;

(3)  turéty buti nustatytos konkrecios nuostatos dél veiklos
rasiy, kurias Sanglaudos fondas gali remti, kad bty prisi-
dedama prie investavimo prioritety pagal Reglamente (ES)
Nr. 1303/2013 nustatytus teminius tikslus;

(4)  pasitelkusi Sanglaudos fonda, Sajunga turéty galéti prisi-
déti prie veiksmy, kuriais jgyvendinami jos aplinkos poli-
tikos tikslai pagal SESV 11 ir 191 straipsnius, t. y. ener-
gijos vartojimo efektyvumas ir atsinaujinancioji energija,
taip pat prie veiksmy transeuropiniams tinklams nepri-
klausanciuose transporto sektoriuose, gelezinkeliy, upiy ir
jury transporto, jvairiarii§io vezimo sistemy ir jy savei-
kos, keliy, jiry ir oro eismo valdymo, netar§aus miesto
transporto ir vieSojo transporto srityse;

(5)  reikéty priminti, kad tuo atveju, jei dél priemoniy, grin-
dziamy SESV 192 straipsnio 1 dalimi, patiriama islaidy,
kurios laikomos neproporcingai didelémis valstybés narés
valdzios institucijoms, ir pagal SESV 192 straipsnio 5 dalj
teikiamas Sanglaudos fondo finansavimas, vis tiek turi
biti taikomas principas ,terséjas moka®;

(6)  Sanglaudos fondo remiami transeuropinio transporto
tinklo (TEN-T) projektai turi atitikti Europos Parlamento
ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 1315/2013 (%) nustatytas
gaires. Siekiant sutelkti pastangas tuo tikslu, pirmenybé
turéty bati teikiama bendro intereso projektams, kaip
apibréZta tame reglamente;

(7)  investicijoms, kuriomis siekiama mazinti $iltnamio efekta
sukelian¢iy dujy kieki, susidarantj vykdant veikla, i$var-
dyta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2003/87[EB (°) 1 priede, neturéty bati galima skirti
paramos i§ Sanglaudos fondo, nes joms jau skiriama
parama pagal tg direktyva. Ta iSimtis neturéty apriboti
galimybés naudoti Sanglaudos fonda remti veiklai, kuri

(% 2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas

(ES) Nr. 1315/2013 dél Sajungos transeuropinio transporto tinklo
plétros gairiy, kuriuo panaikinamas Sprendimas Nr. 661/2010/ES
(OL L 348, 2013 12 20, p. 1).

(®) 2003 m. spalio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2003/87/[EB, nustatanti Siltnamio efektg sukelianciy dujy emisijos
leidimy sistema Bendrijoje ir i§ dalies keicianti Tarybos direktyva
96/61/EB (OL L 275, 2003 10 25, p. 32).
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(10)

(11)

nei$vardyta Direktyvos 2003/87EB 1 priede, net jeigu ta
veikla vykdo tie patys ekonominés veiklos vykdytojai, ir
apima veiklg, tokia kaip su energijos vartojimo efekty-
vumu susijusios investicijos j bendra silumos ir elektros
energijos gamybg, centralizuoto Silumos tiekimo tinklus,
pazangaus elektros energijos paskirstymo, saugojimo ir
perdavimo sistemas, ir priemones, kuriomis siekiama
mazinti oro tar§g, net jeigu viena i§ tokios veiklos netie-
sioginiy pasekmiy yra sumazintas imetamas Siltnamio
efekty sukelianciy dujy kiekis arba jeigu ta veikla yra
iSvardyta nacionaliniame plane, nurodytame Direktyvoje
2003/87EB;

Sanglaudos fondo parama negali biti skiriama investici-
joms j biistg, nebent bty skatinamas energijos vartojimo
efektyvumas ar atsinaujinanciosios energijos naudojimas,
kadangi jos nepatenka j SESV apibréita Sanglaudos
fondo paramos teikimo sritj;

siekiant paspartinti transporto infrastruktfiros gerinima
visoje Sgjungoje, Sanglaudos fondo léSomis turéty biti
remiami Europos pridéting verte turintys transporto
infrastruktiiros projektai, numatyti Europos Parlamento
ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 1316/2013 ('), skiriant
bendrg 10 000 000 000 EUR sumg. Paramos tiems
projektams skyrimas i§ Sanglaudos fondo turéty atitikti
pagal Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 92 straipsnio 6
dalj nustatytas taisykles. Pagal Reglamentg (ES) Nr.
1316/2013, galimybé gauti paramga turéty bati suteikta
tik toms valstybéms naréms, kurios atitinka finansavimui
i§ Sanglaudos fondo gauti keliamus reikalavimus, taikant
tam fondui nustatytas bendro finansavimo normas;

svarbu uztikrinti, kad skatinant rizikos valdymo inves-
ticijas baity atsizvelgiama i konkrec¢ig rizika regiono, tarp-
valstybiniu ir tarptautiniu lygiu;

siekiant i§vengti veiksmy dubliavimosi ir uztikrinti opti-
maly skirtingy ri$iy infrastruktiros objekty sujungima
vietos, regioniniu ir nacionaliniu lygiu bei visoje Sajun-
goje, reikéty uztikrinti Sanglaudos fondo, ERPF, Europos
teritorinio bendradarbiavimo (ETB) tikslo ir Europos
infrastruktiros tinkly priemonés (EITP) léSomis remiamy
intervencijy papildomuma ir sgveikg;

(") 2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) Nr. 1316/2013, kuriuo isteigiama Europos infrastruktiiros
tinkly priemone, i§ dalies keiciamas Reglamentas (ES) Nr. 913/2010
ir panaikinami reglamentai (EB) Nr. 680/2007 ir (EB) Nr. 67/2010
(OL L 348, 2013 12 20, p. 129).

(12)

(13)

(14)

siekiant atsizvelgti | specialius Sanglaudos fondo porei-
kius ir vadovaujantis Sgjungos pazangaus, tvaraus ir
integracinio augimo strategija, biitina pagal kiekvieng
Reglamente (ES) Nr. 1303/2013 nustatyta teminj tiksla
nustatyti Sanglaudos fondui bidingus veiksmus kaip
investavimo prioritetus. Tuose investavimo prioritetuose
turéty bati nustatomi iSsamds tikslai, kurie vienas kitam
neprieStarauja ir prie kuriy jgyvendinimo turi prisidéti
Sanglaudos fondas. Tokiais investavimo prioritetais
reikéty remtis apibréziant konkrecius veiksmy programy
tikslus, kuriais atsizvelgiama | programos teritorijos
poreikius ir ypatybes. Siekiant padidinti lankstumg ir
sumazinti administracing nasta numatant bendro igyven-
dinimo galimybe, pagal atitinkamus teminius tikslus
reikéty suderinti ERPF ir Sanglaudos fondo investavimo
prioritetus;

§io reglamento priede turéty biti nustatytas bendryjy
produkto rodikliy rinkinys bendrai veiksmy programy
jgyvendinimo paZangai Sajungos lygmeniu vertinti. Tie
rodikliai turéty atitikti investavimo prioritetg ir veiksmo,
kurie remiami pagal $i reglamentg ir atitinkamas Regla-
mento (ES) Nr. 1303/2013 nuostatas, rasj. bendruosius
produkto rodiklius reikéty papildyti konkrecios prog-
ramos rezultato rodikliais ir, atitinkamais atvejais, konk-
reCios programos produkto rodikliais;

siekiant i§ dalies pakeisti $io reglamento tam tikrus nees-
minius elementus, Komisijai turéty bati deleguoti jgalio-
jimai priimti aktus, pagal SESV 290 straipsnj, kuriais
baty galima i§ dalies keisti $io reglamento I priede nusta-
tyta bendryjy produkto rodikliy sarasa. Labai svarbu, kad
parengiamyjy darby metu Komisija rengty tinkamas
konsultacijas, jskaitant konsultacijas su ekspertais. Komi-
sija, rengdama ir ruoddama deleguotuosius aktus, turéty
uztikrinti, kad atitinkami dokumentai laiku ir tuo paciu
metu bity deramai perduodami Europos Parlamentui ir
Tarybai;

kadangi $io reglamento tikslo, ty. stiprinti Sgjungos
ekonoming, socialing ir teritoring sanglauda skatinant
tvary vystymasi, valstybés narés negali deramai pasiekti,
bet dél jvairiy regiony i8sivystymo lygio skirtumy masto,
nepalankiausias salygas turin¢iy regiony atsilikimo ir vals-
tybiy nariy ir regiony finansiniy iStekliy ribotumo to
tikslo galima geriau siekti Sajungos lygmeniu, Sgjunga
gali priimti priemones laikydamasi Europos Sajungos
sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo.
Pagal tame straipsnyje nustatytg proporcingumo principa
$iuo reglamentu nevir§ijama to, kas biitina siekiant nuro-

dyto tikslo;
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(16) kadangi Siuo reglamentu pakeiiamas Tarybos regla-
mentas (EB) Nr.1084/2006 ('), tas reglamentas turéty
bati panaikintas. Tadiau $is reglamentas neturéty turéti
jtakos paramos, kuria Komisija patvirtino remdamasi
Reglamentu (EB) Nr. 1084/2006 arba kitais teisés aktais,
kurie taikomi tai paramai 2013 m. gruodzio 31 d., toles-
niam teikimui arba keitimui. Tas reglamentas ir tokie kiti
taikytini teisés aktai turéty bati toliau taikomi po 2013 m.
gruodzio 31 d. tai paramai arba susijusiems veiksmams
iki jy galiojimo pabaigos. Turéty toliau galioti pagal
Reglamentg (EB) Nr.1084/2006 pateiktos arba patvir-
tintos paraiSkos skirti parama;

(17)  siekiant uZztikrinti $iuo reglamentu nustatyty priemoniy
skuby taikyma, $is reglamentas turéty jsigalioti kita
dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidi-
myje,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Sanglaudos fondo jsteigimas ir dalykas

1. Sanglaudos fondas jsteigiamas siekiant stiprinti Sajungos
ekonoming, socialing ir teritoring sanglaudg skatinant tvary

vystymasi.

2. Siuo reglamentu nustatomi Sanglaudos fondo uzdaviniai ir
jo paramos teikimo sritis atsizvelgiant | Reglamento (ES)
Nr. 1303/2013 89 straipsnyje numatytg investicijy i ekono-
mikos augimg ir darbo viety karima tiksla.

2 straipsnis

Sanglaudos fondo paramos teikimo sritis

1. Uttikrinant tinkamg pusiausvyrg ir atsizvelgiant | kiek-
vienos valstybés narés konkrecius poreikius investicijy bei
infrastruktiiros srityse, Sanglaudos fondo 1éSomis remiama:

a) investicijos i aplinkg, jskaitant sritis, susijusias su tvariu
vystymusi ir energetika, kurios turi aplinkosauginés naudos;

b) TEN-T pagal Reglamentu (ES) Nr. 1315/2013 priimtas gaires;
¢) techniné parama.

2. Sanglaudos fondo 1é$omis neremiama:

a) atominiy elektriniy eksploatavimo nutraukimas ar statyba;

b) investicijos, kuriomis siekiama mazinti $iltnamio efekta suke-
lianciy dujy kiekj, iSmetama vykdant veiklg, i$vardintg Direk-
tyvos 2003/87/EB I priede;

(") 2006 m. liepos 11 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr.1084/2006,
jsteigiantis Sanglaudos fondg ir panaikinantis Reglamentg (EB)
Nr. 1164/94 (OL L 210, 2006 7 31, p. 79).

¢) investicijos | busty sektoriy, nebent susijusj su energijos
vartojimo efektyvumo ar atsinaujinanciosios energijos naudo-
jimo skatinimu;

&

tabako ir tabako gaminiy gamyba, perdirbimas ir prekyba;

e) sunkumy patiriancios jmonés, kaip apibrézta Sajungos vals-
tybés pagalbos taisyklése;

f) investicijos | oro uosty infrastruktiira, nebent jos bity susi-
jusios su aplinkos apsauga arba kartu biity vykdomos inves-
ticijos, kuriy reikia siekiant su$velninti ar sumazinti neigiama
oro uosty infrastruktiiros poveikj aplinkai.

3 straipsnis

Sanglaudos fondo parama transporto infrastruktiros
projektams, vykdomiems pagal Europos infrastruktiiros
tinkly priemone

Sanglaudos fondo léSomis remiami Europos pridéting verte
turintys transporto infrastruktfiros projektai, numatyti Regla-
mente (ES) Nr. 1316/2013, skiriant 10 000 000 000 EUR
sumg pagal Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 92 straipsnio 6
dalj.

4 straipsnis

Investavimo prioritetai

Sanglaudos fondo léSomis remiami $ie investavimo prioritetai,
atitinkantys Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 9 straipsnio
pirmoje pastraipoje nustatytus teminius tikslus, atsizvelgiant j
to reglamento 15 straipsnio 1 dalies a punkto i papunktyje ir
partnerystés sutartyje iSdéstytus vystymosi poreikius ir augimo
potenciala:

a) peréjimo prie mazai anglies dioksido i aplinkg iskirianciy
technologijy ekonomikos visuose sektoriuose rémimas:

i) skatinant energijos, gaunamos i§ atsinaujinanciyjy istek-
liy, gamybg ir paskirstyma;

i) skatinant energijos vartojimo efektyvuma ir atsinaujinan-
Ciosios energijos vartojimg jmonése;

iii) remiant energijos vartojimo efektyvuma, pazangy ener-
gijos valdymga ir atsinaujinanciosios energijos vartojima
vieSoje infrastruktiiroje, jskaitant vieSuosius pastatus, ir
basty sektoriuje;

iv) plétojant ir diegiant Zemoje ir vidutinge jtampoje
veikian¢ias pazangigsias paskirstymo sistemas;
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v) skatinant anglies dioksido kiekio mazinimo visy rasiy
teritorijose, ypa¢ miesto teritorijose, strategijas, taip pat
skatinant tvary, jvairiarGi§j juduma miestuose ir su Svel-
ninimu susijusias prisitaikymo priemones;

vi) skatinant didelio efektyvumo bendrg Silumos ir elektros
energijos gamybg, grindZiama naudingosios Silumos
paklausa;

prisitaikymo prie klimato kaitos skatinimas, rizikos preven-
cija ir valdymas:

i) remiant prisitaikymo prie klimato kaitos investicijas, jskai-
tant ekosistemomis grindziamus metodus;

i) skatinant investicijas, skirtas mazinti konkre¢ia rizika,
uztikrinti geresnj atsparumag nelaiméms ir parengti
nelaimiy valdymo sistemas;

aplinkos i§saugojimas bei apsauga ir iStekliy veiksmingumo
skatinimas:

i) investuojant i atlieky sektoriy, siekiant jvykdyti Sgjungos
aplinkos srities acquis reikalavimus ir patenkinti valstybiy
nariy nurodytus poreikius, susijusius su investicijomis,
virjjanc¢iomis tuos reikalavimus;

—_
=
=

investuojant j vandens sektoriy, siekiant jvykdyti
Sajungos aplinkos srities acquis reikalavimus ir patenkinti
valstybiy nariy nurodytus poreikius, susijusius su inves-
ticijomis, vir$ijan¢iomis tuos reikalavimus;

il

=

apsaugant ir atkuriant biologing jvairove ir dirvoZemj ir
skatinant ekosistemy funkcijas, taip pat vykdant su tinklu
,Natura 2000“ susijusius veiksmus, bei Zaligjg infrastruk-
thrg;

imantis miesty aplinkos gerinimo veiksmy, veiksmy
atgaivinti miestus, atgaivinti ir i$valyti apleistus pramoni-
nius miesto rajonus (jskaitant pertvarkomas teritorijas),
mazinti oro tar$g ir skatinti triuk§mo mazinimo priemo-
nes;

E/.

tvaraus transporto skatinimas ir silpnyjy viety pagrindinése
tinklo infrastruktiiros dalyse $alinimas:

i) remiant jvairiari$¢ bendrg Europos transporto erdve ir
investuojant j TEN-T;

i) kuriant ir tobulinant aplinkg tausojancias, taip pat mazai
triuk§mo  skleidZiancias, ir mazai anglies dioksido i
aplinkg iSskiriancias transporto sistemas, jskaitant vidaus

vandeny kelius ir jiry transports, uostus, jvairiariiSes
jungtis ir oro uosty infrastruktiirg, sickiant skatinti
tvary regiony ir vietos juduma;

iii) kuriant ir atkuriant visa apimancias, kokybiskas ir savei-
kias gelezinkeliy sistemas ir skatinant triukSmo mazi-
nimo priemones;

e) valdzios institucijy ir suinteresuotyjy subjekty instituciniy
gebéjimy stiprinimas ir veiksmingo vieSojo administravimo
gerinimas  veiksmais, stiprinanciais su Sanglaudos fondo
jgyvendinimu susijusiy vie$ojo administravimo jstaigy ir
vie$yjy tarnyby institucinius gebéjimus ir veiksminguma.

5 straipsnis
Rodikliai

1. Sio reglamento I priede pateikti bendrieji produkto rodik-
liai, konkrecios programos rezultato rodikliai ir, jei reikia, konk-
recios programos produkto rodikliai taikomi pagal Reglamento
(ES) Nr. 1303/2013 27 straipsnio 4 dalj ir 96 straipsnio 2
dalies b punkto ii ir iv papunkéius ir 96 straipsnio 2 dalies ¢
punkto ii ir iv papunkcius.

2. Bendriesiems ir konkrecios programos produkto rodik-
liams nustatoma nuliné pradiné reik§mé. Nustatomos ty rodikliy
kaupiamosios kiekybinés siektinos reiksmés 2023 metams.

3. Konkrec¢ios programos rezultato rodikliams, susijusiems su
investavimo prioritetais, pradiné reik§mé nustatoma remiantis
nauvjausiais turimais duomenimis, o siektinos reik§més nusta-
tomos 2023 metams. Siektinos reik§més gali bati iSreikstos

kiekybiskai arba kokybiskai.

4. Komisijai pagal 7 straipsnj suteikiami igaliojimai priimti
deleguotuosius aktus, kuriais biity i§ dalies kei¢iamas bendryjy
produkto rodikliy sgrasas, pateiktas I priede, siekiant pagristais
atvejais atlikti pataisymus, kad bity galima uztikrinti veiksminga
veiksmy programy jgyvendinimo pazangos vertinima.

6 straipsnis

Pereinamojo laikotarpio nuostatos

1. Sis reglamentas neturi jtakos paramos, kurig Komisija
patvirtino remdamasi Reglamentu (EB) Nr. 1084/2006 arba
kitais teisés aktais, kurie taikomi tai paramai 2013 m. gruodzio
31 d., tolesniam teikimui ar keitimui, jskaitant visos paramos ar
jos dalies teikimo nutraukima. Tas reglamentas ir tokie kiti
taikytini teisés aktai toliau taikomi po 2013 m. gruodzio
31 d. tai paramai arba susijusiems veiksmams iki jy galiojimo
pabaigos. Sioje dalyje parama apima veiksmy programas ir
didelés apimties projektus.
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2. Pagal Reglamenta (EB) Nr.1084/2006 pateiktos arba
patvirtintos paraiskos skirti paramg ir toliau galioja.

7 straipsnis
Igaliojimy delegavimas

1. lgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai sutei-
kiami $iame straipsnyje nustatytomis salygomis.

2. 5 straipsnio 4 dalyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguo-
tuosius aktus Komisijai suteikiami nuo 2013 m. gruodzio 21 d.
iki 2020 m. gruodzio 31 d.

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 5
straipsnio 4 dalyje nurodytus deleguotuosius jgaliojimus. Spren-
dimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame sprendime
nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas
isigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialia-
jame leidinyje arba vélesng¢ jame nurodyta diena. Jis nedaro
poveikio jau galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui.

4. Apie priimtg deleguotgjj akta Komisija nedelsdama vienu
metu prane$a Europos Parlamentui ir Tarybai.

5. Pagal 5 straipsnio 4 dalj priimtas deleguotasis aktas isiga-
lioja tik tuo atveju, jeigu per du ménesius nuo prane$imo
Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j akta dienos nei Europos

Parlamentas, nei Taryba nepareiskia prieStaravimy arba jeigu dar
nepasibaigus siam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba
praneSa Komisijai, kad prieStaravimy nereiks. Europos
Parlamento arba Tarybos iniciatyva $is laikotarpis pratesiamas
dviem ménesiais.

8 straipsnis

Panaikinimas

Nedarant poveikio $io reglamento 6 straipsniui, Reglamentas
(EB) Nr. 1084/2006 panaikinamas nuo 2014 m. sausio 1 d.

Nuorodos | panaikintg reglamentg laikomos nuorodomis j §j
reglamenta ir skaitomos pagal II priede pateiktg atitikties lentele.

9 straipsnis
Perziiira

Ne véliau kaip 2020 m. gruodzio 31 d. Europos Parlamentas ir
Taryba perziari 3 reglamentg SESV 177 straipsnyje nustatyta
tvarka.

10 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas isigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2013 m. gruodzio 17 d.

Europos Parlamento vardu
Pirmininkas
M. SCHULZ

Tarybos vardu
Pirmininkas
R. SADZIUS
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I PRIEDAS

SANGLAUDOS FONDO BENDRIEJI PRODUKTO RODIKLIAI

VIENETAS

PAVADINIMAS

Aplinka

Kietosios atlieckos

Tonos per metus

Papildomi atlieky perdirbimo pajégumai

Vandentieka

Asmenys

Papildomas gyventojy, besinaudojanéiy pagerin-
tomis vandentiekos paslaugomis, skaiCius

Nuoteky valymas

Gyventojy ekvivalentas

Papildomas gyventojy, besinaudojanciy pagerin-
tomis nuoteky valymo paslaugomis, skaicius

Rizikos prevencija ir valdymas Asmenys Gyventojy, kuriems yra naudingos apsaugos nuo

potvyniy priemongs, skaicius
Asmenys Gyventojy, kuriems yra naudingos misky gaisrinés

saugos priemones, skaic¢ius

Zemés rekultivavimas Hektarai Bendras rekultivuotos zemés plotas

Gamta ir biologiné jvairove Hektarai Buveiniy, gavusiy paramg siekiant uZtikrinti
geresne apsaugos biikle, plotas

Energetika ir klimato kaita

Atsinaujinantieji energijos istekliai MW Papildomi atsinaujinanciosios energijos gamybos
pajégumai

Energijos vartojimo efektyvumas Namy kiai Namy tkiy, priskirty geresnei energijos vartojimo

efektyvumo Kklasei, skaicius

kWh per metus

Sumazéjes metinis vieSuosiuose pastatuose suvar-
totos pirminés energijos kiekis

Vartotojai

Papildomy prie pazangiyjy tinkly prisijungty ener-
gijos vartotojy skaicius

Siltnamio efektg sukelianciy dujy
kiekio mazinimas

CO,ekvivalento tonos

Numatomas metinis Siltnamio efektg sukelianciy
dujy kiekio sumazéjimas

Transportas
Gelezinkeliai kilometrai Bendras naujy gelezinkelio linijy ilgis
kilometrai Bendras rekonstruoty arba atnaujinty geleZinkelio
linijy ilgis
Keliai kilometrai Bendras naujai nutiesty keliy ilgis
kilometrai Bendras rekonstruoty arba atnaujinty keliy ilgis
Miesty transportas kilometrai Bendras naujy arba pagerinty tramvajy ir metro
linijy ilgis
Vidaus vandeny keliai kilometrai Bendras naujy ar pagerinty vidaus vandeny keliy

ilgis
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II PRIEDAS

ATITIKTIES LENTELE

Reglamentas (EB) Nr. 1084/2006

Sis reglamentas

1 straipsnis
2 straipsnis
3 straipsnis

4 straipsnis

5 straipsnis

5a straipsnis

6 straipsnis
7 straipsnis

8 straipsnis

1 straipsnis

2 straipsnis

3 straipsnis
4 straipsnis
5 straipsnis

6 straipsnis

7 straipsnis
8 straipsnis
9 straipsnis

10 straipsnis
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Bendras Europos Parlamento ir Tarybos pareiskimas dél ERPF reglamento 6 straipsnio, ETB
reglamento 15 straipsnio ir Sanglaudos fondo reglamento 4 straipsnio taikymo

Europos Parlamentas ir Taryba atkreipia démesj i tai, kad Komisija uztikrina ES teisés akty leidéjams, jog
bendri i8dirbio rodikliai, susij¢ su ERPF reglamentu, ETB reglamentu ir Sanglaudos fondo reglamentu, kurie
turi bati jtraukdi i atitinkamai kiekvieno reglamento prieda, yra ilgo parengiamojo proceso, kuriame dalyvavo
tick Komisijos, tiek valstybiy nariy vertinimo ekspertai, rezultatas, ir tikimasi, kad jie nekis.



	Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1300/2013 2013 m. gruodžio 17 d. dėl Sanglaudos fondo, kuriuo panaikinamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1084/2006

